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KONINICRL_TK BELGIE. 

ADVIES VAN DE RAAD VAN STATE. 

De RAAD VAN S'TATE, afde­ 
ling wetgeving, tweede kamer, de 
30e Maart 1954 door de Minister 
van Openbare Werken en van We­ 
deropbouw verzocht hem van ad­ 
vies te dienen over een ontwerp 
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ROYAUNŒ DE BELGIQUE .. 

AVIS DU CONSEIL D'ETAT .. 

Le CONSEIL D'ETAT, section de 
législation? deuxième chambre? sai­ 
si par le Ministre des Travaux pu­ 
blics et de la Reconstruction9 le 
30 mars 1954? d'une demande d'avis 
sur un projet d'arrêté royal "por- 

van koninklijk besluit "tot tant coordination des dispositions 
samenordening van de wetsbeschik-légales relatives au statut des pri- 
kingen betreffende het statuut ao nrd o r-s poli tiquos ot de leurs ayants 
van de poli tielŒ gevangenen en droi til s ainsi qu'il a été amendé 
hun reohthebbenden", zoals het par 10 rUnistre le 17 mai 1954, a 
door de Minister op 17 Mei 1954 donné Ie 14 juillet 1954 llavis 
gewijzigd werd, heeft de 14e suivant : 
Juli 1954 het volgend advies 
gege~,ren : 
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VOORAFGAANDE OPl=:n.KING. 

De bepalingen van de we t VC'..Il 5 Februeori 1947 
houdende reGeling vt.ri het statuut vr.n de buitenlanders 
politieke Gevnngenen en hun rechthebbenden, gewijzigd 
bij de wet vun 10 ~a2rt 1954,zijn in de onderhavige c06r­ 
d.i.n.t tri e niet opgenooeu • 

De Koning heeft bijgevolg de hem bij artikel 33 
van de wet v~n 10 Maart 1954 verleende macht niet ten vol­ 
le gebruikt, zodat hij de be lingen betreffende het sta­ 
tuut der buitenlanders politieke gevangenen afzonderlijk 
zo.L dienen samen te ordenen. 

+ 
+ + 

Het ontwerp V:LYl koninklijk c06rdinë"tieb2slu::L t. 

Op,g crti'if t. 

gcm 
LIen le ze!" • .• to t co ördinn tie von de wetsbepalin­ 

•.• " in p Lac t s VC.l1: Il ••• tot same no rœntng van de wetsbe- 
schikkinGen " il! •• .. 

Inleiding. 

Voorgesteld wordt de inleidinG, waarvs.n het 
oerste lid overbodig is, te lezen als volgt: 

"Go Le t op de wo t van 1 0 l~laé2Tt 1954 tot verklaring 
veen de wet van 26 Februari 1947 houdende reGeling van het 
statuut vr.n de politieke ge ve.ng erien en hun rechthebbenden, 

wijzic;d bij de wet van 31 Ma,~~rt 1949, en tot wijziC;ing 
ve.n de statuten van de politieke [!;evu,ngenen en hun rechtheb­ 
be ndon , ven de bu.i, tenLmders politieke govengenen, V['"l1 de 
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burgorli jke weerst2.nders on werkvveiGGr:~~c:rs ~ van de ge­ 
deporteerdon voor de verplichte arbeidsdienst en van de 
kri j gsgev::'"nc;enen van 1940-1945, inzonderheid op artikel 
33 luidend als volgt 

"Ar t i ke L 33.- 
De Koning kan de wottelijke bepalingen betref­ 

fende het statuut van de politieke gevangenen en hun recht­ 
hebbenden1 alsmede die welke betrekking hebben op het sta- 
tuut der buitenl2.nders politieke 
met de wijziginGen welke in deze 

somel1ordenen 
-'- . Wei.Jgevlngen z.u.LLen zi jn 

ac..ngebn-:;,cht op het o{:;enblik dat hij tot de samenordening 
zal over geen, 

Te dien einde, msg hij: 

1° de volgorde en nummerin~ der titels, hoofdstukken, 
8.fdelingen en ar ta ke Lcn van de samen te ordenen wetten 
wijzigen en ze volgens andore indelingen hergroeperen; 

2° de verwijzinsen dio voorkomen in de S2.men te ordenen 
be pr.Li.ng e.n wi j zi gen, ten einde ze me t de nieuwe nurnu.e r-Lng 
te doen ovoraenstemElon. \I; 

Galet op het advies van de Rcad van Stater 

Op de voordracht van Onze Minister van OpenbQre 
Werken en van Wederopbouw, 

HEBBEN 'NIJ BESLOTEN EN B::'::SLUITEN WIJ • Il • 

• e- • / .... 
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Bepalingen. 

Artikel 1 zou de ge coördineerde mc terie me t meer 
nauwkeur-r gheid o,2,ngevcm, was he t gesteld GIs vo Lg t : 

"Artikel 1.- 
De wet van 26 Februr.::.ri '1947. de wet vrin 31 MaL~rt , 

1949; a'r t i ke L Ji, §§ 1 en 4, 2°, van de wet VQn 9 Juli 
1951 in zover het betrekkinc; heeft op het statuut van de 
politieke gevangenen en hun rechthebbenden; artikel 1, 

tweede en derde lid, en de artikelen 3, 4 en 5 van de wet 
van 24 Juli 1952, in zover zij betrekking hebben op het 
s tatuu t wan de poli tielœ gevangenen en hun rechthebbenden 
de wet van 10 I!.Laé.~rt 195Lt me t uitsled ting van artikel 15, 
tweede lid,en van de artikelen 29, 30, 31 en 3~ worden 
ge coördineerd o ve r-ee nkoms t i.g de bi j di t be slui t gevoegde 
tekst.". 

+ 
+ + 

Coördinatie. 

Aanbevolen wordt,achteraan het opschrift een 
teken aun te brengen dat verwijst nuar volgende voetnoot : 

"( 1) De overeenstemLlint~ tussen de tegenwoordige co dr df.nr tie 
en de overeenste~nende artikelen van de gecoördineerde 
wetten is hierna van bladzijde tot bladzijde aangegeven. 
De in de coördinatie niet overgenomen bepalingen zijn 
in een slotnoot overgedrukt of vermeld."• 
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Bij coördinatie zijn voorts volgende opmerkin- 
gen te mc.keri : 

Alp;emene opmerkiügen be treffende de tekstinkledinr~. 

de Nederlandse tekst ve 
"par."door het teken !I§". 

men telkens de afkorting 

2. Telkens wanneer een1!numuer" of een !!letter" geen volzin 
vormt, schrijve men een ine beginletter en besluite 
men met een kommapun t , behalve QQn hot einde van een zin •. 

3. voe tnoten zouden typogrQfisch nElar volgend voorbeeld 
moeten wor gesteld ~ 

Artikel 1 (in vette letters) : artikel 1, § 1, eerste 
Lä ô , a , vr~n de we t van ••• , gewijzic;d bij l .... 

Bijzondere opmerkingen. 

Opschrift. 

Als opschrift le ze men : 

"Wetten betreffende het statuut van de politieke gevangenen en 
hun rechthebbenden,gecoördineer.d de .•• 11. 

Artikel 1. 

§ 2, eorste lid. In wet staat en komma tus- 
sen de wo or den "ui " en "van oen tot herzie- 

. ti nlng .. 

Twee de lid. lVG t s tnCl t en komma na de vee: or- 
den : "vaclerlenclslievende dt! en ti steld werd!!. M.en leze 

or ges l ellt• 
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§ 4, laatste lid. In de wc t is he t woord lIin_ 
terneringn niet voorcfgegL,nn door no t lidwoord "de". 

§ 6. 1\([en le ze : " afwijking van § 1". 

1 ° In de wet worden de woorden "wee r s tiand " en ri i S lands" 
met kleine letter geschreven; er stae.t ook geen komma 
tussen de woorden "d.i e " en "tijdenstl• 

2° l'Ken leze:'" s lands grondgebied". 

§ 7. Aan het slot moet een kommapunt staan. 
Lar.t s te lid. Elen leze:"Het bewijs van de onder 

1 0, 20 cm 30 hierboven ve rme Lde feiten" .. 

§ 8. In de wet staat geen komma tussan de woor­ 
den :"lVlinisterH en lfc1ie be vee gd is voor •• ,\!. 

§ 9. De wettekst luidt: !t ••• he t fe i t in een 
gev,.ngenis te zijn oFGesloten". E~' sté'oC.t ook geon komma 
na de woor-den "de totale vrijheidsberoving". 

Artikel 2. 

Lact st e lid. In de wet st'~at een komma na het 
ve r-Lo den doolv'1O ord Il Geli jkge s tc Ld!", 

li.rtikel 5. 

3°. Tussen de woorden "Belgische" en He;emeenschap" 
dient ,te worden verwezen naar eon vootnoot, luiclend als 
volgt : 
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If (1) In de Ne de r Land s e tekst v..n artikel 5, 3°, van de 
wet vun 26 Fe br-uar-f 19471 2',ijn,klClarblijlœlijk bij 
vergissinG, tussen QG woorden "Be Lg.i.s che " en tlgevecn­ 
genzettinc", de woorden 'I geme e ns chap voor zover de 
handelingen die de •• ~ Il ui tgevallen. " 

f.r-'-l· k e L '7 ~ 

l.~en leze 11Kruis van de Politieke Gev2ngene". 

Artikel 8. 

§ 1, 1° : in do wet st2.at geen komma na het 
woord "o f'we L'' •. Len leze verder; "inkomstenbelo'stingenil• 

§ 2. Lien loze : "in z[~kef!; men voege een komma in 
no de woorden IIvorvuld isll. 

Bij de Cl(onvang van het vo or-Lac t s t e lid mogen de 
vvoorden "Bij wijze vr.n interpretatie vun onderhLvige pcora- 
grGuf" wegvallen. 

Aan he t slo t van § 3, la~,tste li d , dL~arenteGen 
ve r wt jz e men n.ie.r een a Ls vo Lg t luidende voetnoot: 

"(1) Artikel 3 van de wet ven 3i l','lQC1.rt '19491 dat de bepa­ 
lingen behelst welke onder 1°, 2° en 3° en in het 
lo'éltste lid van hot tegenwoordige artikel 8 zijn op­ 
genolien, vangt aan met de volgende inleidende zin : 
"Onder verklc,rinc; vnn ar ta xe l 8, § 4, vo.n voornoemde 
wet van 26 Febrw:ri 194711• Het h.l.e r bedoelde o.rtikel 
8, § 4, is het nrtikel voorwerp is v~n § 3 van t 
tegonwoordi:;e ar t.i.ke L 8. Il. 

• ., e / ••• 
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Artikel 9. 

1° Aan het slot moet een kommapunt staan. 

2° In de wet staat geen komma tussen de woorden : "Ministerlf 
en "tot wiens bevoegdheid ••• tI. 

Artike l 10. 

Tweede lid. In de wet staat geen komma tussen de 
woorden "gevC!.ngenzetting" en "of interneringll1 doch wel 
verder, na de woorden Hfedurende vier jaar". 

Derde lid. In de we t s tua t e e n komma na het woord 
"ne tto-d.nkoms t.en" • 

Artikel 14. 

woorden 
Eerste lid. In de wet stae"t geen komma na de 
Il 26 l:!iei 1945 ti • 

Om rekening te houden met de wijzigingen aange­ 
bracht door het koninklijk besluit van 13 December îS5Î, 
ve rvcnge men de woor-den I! dat he t Voorlopig Steunfonds voor 
de onvrijwillige werklozen inricht'! door de woorden IIbe­ 
treffende de inrichting van de Rijksdienst voor arbeids­ 
bemiddeling en \lverkloo shei d (1) ti en vu.LLe men he t ontwerp 
aan Illet volgende voetnoot : 

'" •• / •• it 
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Il ( Î) Artikel Î 6 V2n de we t van 26 Fe br-uar I 1947 luidt; 
"Onder de vo o rwaar-den voorzien bi j hoofdstuk III van 
het besluit van de Regent van 26 Mei 1945 dat het Voor­ 
lopig Steunfonds voor de onvrijwillige werklozen in­ 
richt" • 
Bedoeld worden ongetwijfeld de voorwaarden gesteld in 
titel III, hoofdstuk 11\ van dit besluit, waG.rvan de 
artikelen 70, 71 en 73 zijn gewijzigd bij het besluit 
van de ReGent van 14 Janue,ri 1948, dG artikelen 69, 71 
en 73 bij het koninklijk besluit van '13 December 1951, 
wat de terminologie betreft, en de artikelen 68, 69 en 
72 bij het koninklijk bGsluit van 26 Septemb8r 1953. 
Bij koninklijk b8sluit van 13 Decembor 1951 werd daaren­ 
boven het opschrift van het besluit van de Regent van 
26 Mei 1945 gewijziGd door de vervanging der woorden: 
"betreffende de inrichting vcri het Voorlopig Steunfonds 
voor onvrijwillige werklozen" door de in de tegenwoordi­ 
Ge coördinatie c:,angehacüde. Il. 

Tweede lid. Men leze: "50 t.h.lI• 

Aan he t slo t van he t Laa ts te li d van di t o.rtike l, 
zou moeten verwezen worden nuo.r volgende voetnoot: 

°(1) Het le"c;.tsto lid, aan artikel 16 tOGgevoegd bij artikel 
15 van de we t van 10 lilanrt 1954, werd niet overgenomen; 
het houdt Lmme r s geen vorband met de stof van de coördi­ 
natie en luidt : 
"Vorenstaand lid is van toepnssing op de burgerlijke 
we e r-s t.an de r s , de werkweigereJ1rs e n do gedeporteerden 
voor de verplichte cl.,rbei dsdienst ti j dens de oorlog 1940- 
1945, die, op grond vc.n hun statuut, aan spr-e.ak hebben op 
een beroepsopleiding op kosten van 

... /' ... 
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Artikel Î 5. 

In de wet s taa t een komma tussen de woorden: "ge­ 
nieten" en fIvoor zoverlt", verder 1eze men "v2n ten minste één , 
jaar" • 

Arti.kel î 7 • 

§ 2, A, 2° • In de wet staat 1118 j arir-" en verder 
"21 jaar". 

c - Men leze "in geval". 

en komma tussen de woorden : 
Hechter niet voor de kinderen" en "die reeds vc!lc!Jr de leeftijd". 

B, eerste lid. In de wet staat een dubbelpunt na 
hot woord: IIrechtverkrijgenc1ell• 

Tweede lid • In de wet staat "18 jaar". 

Derde lid ot Men le zo Hgegrollde CèCl.llSpraak" en 
verder If 18 jaar". 

C .. In do wet staat een dubbelpunt nu het woord: 
"rechtverkrijGende" GIl verder "16 ja~lrn. 

D, E, F, G • In de wet s tae.t telkens ne het woord 
"rechtverkrijcende" een dubbelpunt. 

§ 3. In de wet staat geen komma tusson de woorden: 
Hdie" en "we l.ke "; 

• • If / ., • !Io 
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§ 7,. tweede lid . In de we.t s taa t geen komma tussen 
de woorden "België" en "o f'" en verder tussen de woorden:"min­ 
derjarige!l en "ä n het buitenland". 

Artikel 19. 

In het eerste lid is het woord "overleden" ove r-- 
bo dä g , Voorgesteld wordt ho t te schrappen, en na de woorden 
flOp deze wet" te ve r-wi j z en nL.ar volgende voetnoot: 

11(1) De wettekst luidt a.Ls volgt: "gelijk te stellenmet de 
rechthebbenden van een rechthebbende op deze wet overle­ 
den voor zover wo r d t ui tgem[kkt~ '". Het bi j vergissing in­ 
~:::;evoegc1e woord "overleden", wc.ar'vo o r in de Franse tekst 
geen e qu i. vn Lerrt vo orkomt, we r d 2.1s o ver-bo dd g \iveggelaten. Il • 

Artike121. 

woorden 
Tw,' e de lid • In de wet staD.t geen komma tussen de 
H de re eh tverkri j Gende" en "di e z i, j Il • 

Artikel 22. 

Eerste lid . Me~ leze 

Artikel 24. 

Met een voetnoot, luidende als hieronder, zou het 
cluidelijker zijn waar-om artikel 25, tweede lid, van de wet van 
26 Februari 1947 is wegGelaten: 

H(1) Na de nieuwe redactie welke artikel 11 in de wet van 10 
Maart 19541 die arm het optreden van de vred.erechter een 
einde maakt, heeft gekregen, is het tweede lid Vf?cn artikel 
25 zonder vo or-we r-p gewo r ô.en , 11 • 
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Artikel 26~ 

In de wet staat een treille. op het woord "voor". 

Artikel 27. 

Tweede lid: in de wet staat een komria na de woor- 
dGn "hebben orrt vengeri'", 

Artikel 

Eerste lid: het wo o r d "mi s ô.r i jf " moet worden ver­ 
vangen door "nlisdand". 

Tvveede lid men IGze "wettelijke herh21ing"~ 

Arti1œl 32. 

woorden 
§ 1, e c r s be lid: in de we t stu-"t geen komma na de 
"ar t.Lke Lon 1, 17 en 19", 

Tweec1e lid ~ in de wet stC,c:lt c;eGn komma ria de woor­ 
den : "van ho ge r-e rang l' • 

§ 2. Zoals de heer Itlinister v..n Ope nbar-e Werken en 
van We(.~eropbouw in zijn brief van "17 Mei 1954 vc~ststel t , kan 
deze parc:.gra8.f achterwege blijven. De ve rm o Ld i ng n§ 1" moet 
dan ook worden ge s chr-ep t en de voe tnoo t d i cno vez-c enkoras t Lg 
gewijzi Voorgesteld wDrdt bovendien,artikel 32 aan te 
vullen met eGn verwijzing 11' ~-.,r vol{;enelo voet! oot: 

1\ ( 1) Artikel 4 van de wet van 31 liIaé~rt 1949 we r d in de coördi­ 
natie niet oPGenomen als overbodiG na artikel 25 van de 
wo t van 10 Llaart 1954. Il. 

/ ... / ..... 
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Artikel 

>3rste lid: Elen leze : "op;3emClL~kt door o Lk der door 
hem erkende verenigingen". 

Vierde lid: men leze "een de r de rechthebbenden". 

In de voetnoot bij di t artikel vvijze men er op dat 
artikel 34 van Je wet V2n 2 Februari 1947 uiteindelijk werd 
vervancen door artikel 27 van de wet van 10 Maart 1954. 

De voetnoot bij dit artikel moet worden gelezen: 

"(1) Artikel 35. Artikel 't , § 4 (met u L't s Lu i tri ng V8.n 10) van 
de wet van S Juli "195"1, ac.nge z i en 10 betrekking heeft op 
de burgerlijke weerstanders en op de weerstenders door de 

li s Lu i kpe r-s . • 

cl.rtike 1 .3 6. 

lIlen leze 

Artikel 37. 

Om ten volle rekening te houden met arti.kel 1, twee-· 
do lid,vem de wet van 24 Juli 1952 zou het Laa trs t,e lid als 
volgt moeten worden gesteld : 

!lDeze corum s s i e zal 6én of meer karae r s kunnen 011- 

va t t en ; de samen.s te l.Li.ng van elk dezer kamers is dezelfde 
als elie bepac.lcl voor de commissie VEn beroep (1).". 
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Artikel 38" 

Der lid in de wet staan de woorden "verenigde 
kamers" tussen twee komma ' s , 

Artikel 39. 

Derde lid: beter zou zijn: " .•• die zij uitgespro­ 
ken hebben ,door de comsrl s s Le s V2.n beroep ••. '", 

In de voetnoot bij dit artikel~ vervange men het 
woord "beschikkingen" door "bep::.'"li,ngen" (tvlGemaal). 

Artikel 41. 

Voor de overganGsbepalingen welke dit artikel behelst, 
is de placts principieel niet in de gecoBrdineerde wetten zelf. 
Het zijn mm.tregelen VGn tijdelijke aar-d die enkel moeten 
dienen om de overgo.nc vr.n een stadium der wetgevinG n,·ar 
een Gnder te verwerkolijken; logisch horen zij met de overige 
niet cecoBrdineerde teksten thuis in de slotvoetnoot. 

Aangezien zij hier zo belangrijk zijn, geeft de 
R;.:,acl VGn State echter de Di~nbeveling ze aan het slot van de 
coördinG~tie, Im~ar dan in een "fzonderlijk hoofdstuk,te be­ 
houûcn , onder h e t opschrift en met het nummer van de arti­ 
kelen cler vvetten war.r-van zij cleel ui tmaken , 

Di t hoofd.stuk zou or ui iZien a.l.s volgt: 

" ... / .•• a 
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HOOFDSTUK VI .. - OVERGANGSHEPALINGEN •. 

Artikel 32 van wet vru~ 10 Maurt 1954. De bepalin- 
gon van deze wet z i j n vc.n toepassinG op aanvragen 
(voorts zoals in de wet van 10 1954) ••• 

. . . 

Tenslotte zou do concordantienoot aan hot einde van 
het ontwerp, om volledig te zijn, als volGt moeten worden 
gesteld. De verwijzi n.ar artikel 25, tweede lid,van de 
we t VE:_n 26 Febrm:_ri 1947 dc"arente n k..n 1 ne de voetnoot 
vo orge s te Ld bij o.rt i.ke L 24 van de coördin.tie, achterwege 
blijven. 

"Volgende wetsbepGlingen betreffende het statuut vcm 
de politieke vangenen en hun rechthe endon werden in de 
coördinatie niet overcenomen 

1° Wet van 26 Februari 1947. 

Artikel 37. 

Do Minister van Wederopbouw is belast met de uit- 
voering van deze wet, die in working treedt do waarop z i j 

in het Belgisch Staatsb is bekendgemaakt. 

2° Wet vun 31 Laart 1949. 

Artikel 4. 

afwijking vun artikel 32 van het statuut wordt 
de ve r-go e d.i ng voor z i ns I: st verleend li~ngs administrntievo 
weg zonder de t'lssenkomst ven de aunvuJTdings- of beroepSCOIJ­ 
missies voorzion bij artikelen 32 en 36 van het stntuut. 

Onderhnvi bep2.1ing ho oft tcrugwerke 0 kr-aon t. op 
16Ivlac,rt 1947, dc.tun van irlwerkj.:ngtredin{.::; VE:,n het statuut .. 
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3° Wet van 10 Muurt 1954. 

Artikel 10. 

Artikel 10 vun dezelf~e wet (ven 26 Februari 1947) 
wordt ingetrokken. 

Artikel 13. 

Artikel 13 ven dez(üfde wet (vrin 26 Februcri 1947) 
wordt ingetrokken. 

Artikel 271 B. 

Artikel 2 van de wet van 31 Maart 1949 alsDede ar­ 
tikel 1, § 1, vun de wet van 9 Juli 1951 betreffende de indie­ 
ning der aanvragen en de C'lJontw~n};:elijkheid van sommige er 

van , worden ingetrokken. 

Artikel 28 .. 

Artikel 37 van deze de wet (van 26 Februari 1947) 
wordt weggelaten. 

Aetikel 33 ,wC12.rbi j de in de inlei din:::; van di t be s Lu i, t overge- , 
drukte coördina tieG12,chti:::;inc; we r d verleene}. ". 
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OBSERVATION PRELIMINAIRE .. 

Les dispositions de la loi du 5 février 1947, 
organisant le statut des étrangers prisonniers politiq_ues, 

Dodifiée par,la loi du 10 nars 1954, ne sont pas reprises 

dans la présente coordination. 

Il s+ enaut t que le Roi n'épuise pas le pouvoir 

qui lui est conféré à Itarticle 33 de la loi du 10 nars 
Î 954 et qu I il lui appartiendra de ~Qordon..ner séparénent 

les dispositions x'égissant le statut des pr-ä aonn ier-a poli­ 

tiq_ues étrangers. 

+ 
+ + 

Le projet d'arrêté royal de coordination. 

Préanbule. 

Il conviendrait, en ouettant l'alinéa 1er q_ui est 

inutile? de rédiger le préanbule CODDe suit: 

UVu la loi du 10 nars 1954, interprétant la loi 

du 26 février 1947 organisant le statut des l)risonnicrs 

politiq_ues et de leurs ayants droit, nodifiée par la loi 

du 31 nars 1949 et apportant des nodifications aux statuts 

des prisonniers politiq_ues et de leurs ayants droit, des 

prisonniers politiq_ues étrangers, des résistants civils et 

des réfractaires, des déportés pour le travail Obligatoire 

et des prisonniers de la guer-r-e Î 940-1 945, notannent, l' ar­ 

ticle 33, ainsi conçu 

... / ... 
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"Article 33 • .= ~ 
Le Roi peut coordonner les dispositions légales 

relatives au statut des prisonnieTs politiques et 
leurs ayants droit, ainsi que celles relatives au statut 
cles étrangers prj .. sonniers };)oli tiques ? avec les noc1ifica­ 
tions que CBS législations auront subies au nonent où il 
procédera à la coordination. 

A cette fin, il peut 

10 nodifier l'ordre et la rmné r-o t a t i.cn des titres, chapi­ 
tres, sections et articles des dispositions à coordon­ 
ner et les regrouper dans d'autres divisions; 

2° nodifier les références contenues dans les dispositions 
à accorder en vue de les 
nunéz-o ta+Lon nouvelle"; 

tre en concordance avec la 

Vu l'avis du Conseil d'Etat; 

Sur la proposition de 
publics et d.e la Reconstruction, 

tre Ministre des TraVQ1L'C 

NOUS AVONS ARHETE ARHETONS " • 

L'article 1er, rédigé COIT e suit, énoncerait avec 
plus de précision les nntières coordonnées : 

"Article 1er.- 
La loi du 26 février 1947; la loi du 31 Dars 

1949J l'article 1er,§§ 1er et 4, 2°, de la loi du 

... / ... 
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9 juillet 1951, en tant ClUfil concerne le statut des prison­ 
niers politiClues et de leurs ayants droit; l'article 1er, 
alinéas 2 et 3,et les articles 3, 4 et 5 de la loi du 24 
juillet 1952? en tant Clutils concernent le statut des pri­ 
sonniers politiques et de leurs ayants droit; la loi du 10 
nars 1954, ~ Itexception de l'article 15, alinéa 2,et des 
articles 291 30 ~ 31 et 33, sont oorœdorinéa ccnf cr-nén en b 
au texte annexé all présent arrêté.!!. 

+ 
+ + 

La coordin8,tion. 

Il s'indiquerait de placer ~ la fin de llinti~ 
tulé un Clppel de note9 renvoyant à une note de bas de 
page ré digé e COLlI.le sui t : 

,,( 1) La concordo.nce entre la lJrésente coordination et les 
articles correspondants des lois coordonnées GIst indi­ 
Cluéo ci-après, de page en page. Les dispositions non 
reprises dans la coordination sont reproduites ou 
indiq_uées dans une note finale.l!. 

La coordination appelle, au surplus, les obser­ 
vations ci-après : 

Observations générales concernant la J?résenYA.,ti's':.}1 du texte : 

1. Il serait souhaitable de renplacer partout dans la ver­ 
sion néorlandaiso l'abréviation Il par,:' par le signe n§tt. 

lit •• / ••• 
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2. Chac:ue s qu'un "nuné r-o ' ou qu+un Itlittera" ne consti- 
tue pas une phr-a s e , il inporte de le reCOLllJenCer par une 
ninuscule et de le terniner par un pod.rrt et virgule, 
sauf à la fi.n d'une phrase. 

3. Les notes de bas de ge devraient &tre présentées 
typographiquenent selon l'exenple suivant 

Article 1er (en grasses) : article ier, § ier, ali­ 
néa 1 er, a , de la loi du ..... ,nodifié par l t article 

• • • 

Observations part~ulières .. 

Intitulé. 

L'inti tru Lé devrait être rédigé corme suit: 

"Loa.s relatives au statut des prisonniers poli tiques et 
de leurs ayants droit, coordonnées le ••• Il. 

Article ier .. - 

§ 2, alinéa 2. La loi porte une virgule entre 
les nots "assi.nilationll et "quiconque" et n ' en porte 
pas entre les nots "accoLlpli par lui" et lien vue de Il • •• • 

§ 4, alinéa 1er. La loi porte une virgule entre 
les nots : "à l t inten1eD.ent Il et "la période Il • 

§ 5, alinéa 2. La loi porte une vir~llG après: 
"1940-1945". 

/ . - .. -/ ... 
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§ 7, alinéa ior. La loi ne conporto pas de 1:.'l8.­ 
juscules aux mo't s ~ "prisonniors poli ticlues". La llêIlG 

cb s e.rva tion vaut LL'r los arti clo.s 6 ot J3. Au 2°, la loi 
porte une virgule entre los nots : llrolJrésailles" et "quel 
que soit le lieull• 

Alj.néa 2. La Lo i, ne contient pas Itarticle Hle!l 
devant 1er, 2° et 3°. 

Arti cle 2 ~-'" 
Alinéa 2. La loi ne porte pas de virgule entre 

les nots If Congo belgen et tlainsi que les ressortissants ••• ". 

Article 5. 

Dans 10 3°~ après los nots : IIcollectivité belgelI 
il y aurai t lieu de' faire un ronvoi à une note d e bas de 
page, rédigé 0 COL1ne suit: 

"(i) Par suite dlune el~reurnanifeste1 les nots tfgeneenschap 
voor zover de handelingen die de ••• " ont été onis 
dans le texte néerlandais de l'article 5, JO, de la loi 
du 26 février i 947? entre les nots I!Bolgiscll.e" et 
"gevangenzetting". 

Article 7. 

Dans la dénonination : llCroix du PrisoJ:1..nier Poli­ 
tique" ~ le r.io t "po.Lä tique" devrait être écrit sans najus­ 
cule. 

/ ... / ... 



IR. - 22 - L.4257/2_ 

Article 8. 

§ ier~ II§II devrait être renplacé par ,,§ '1er u; 
il en. est de nêne au "§ 2". 

§ 3. La virgule doit être déplacée après le 
"(2)". 

Les nots ~ "Par interprétation du présent para­ 
graphe" sont à onettre au début de l'avant-dernier ali­ 
néa. Le § 39 dernier alinéa? devrait 1 en revanche, se 
ten~üner par un renvoi à une note de bas de page ainsi 
conçue: 

11 (1) L t article 3 de la loi du 31 ria r-s 1949, qua oonpoz-t e 
les dispositions reprises sous les 1°, 2° et 30 et 
dans le dernier alinéa du présent article 81 conuence 
par la phrase li8inaire suivante : 

Il Par interprétation de l'arti.cle 8, § 4, 
de la loi du 26 février 1947 précitée~ ti. 

L'article 8, § 4 ici visé, est celui q_ui fait l'ob­ 
jet du § 3 du présent article 8. 

4,_linéa 2... La loi porte une virgule entre les 
HOtS: "Cette allocation" et Ild'un rion tarrt " et plus loin 
entre les Dots : lIpendant q_uatre années" et "et pour la. 
prenière fois ••• !I~ 

Au nêne alinéa et à l'alinéa 3, le not "francs" 
ne req_uiert pas la najuscule qui lui est donnée à cer­ 
tains endroits. 

. .. / ... 
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La loi porte 

de Retraite!!. 

:tLa Caisse générale d'Epargne et 

IJa loi po r t o ~ !lSociété nationale des Habitations 
et Logenents il bon rra r ché 11. 

Article 14. _~_".-=_ WA 

Alinéa 1er" La loi ne porte pas de virgule après 
les nots ~ "26 nai 194511• 

Pour tenir coupte des nodifications apportées 
par llarrêté royal du 13 décenbre 1951, il inporterait de 
renplacer les nots "oz-gan.i.san+ le Fonds provisoire de sou­ 
tien des chôneurs involontaires" par les flots ; ,,~ •• orga­ 
nique de l'Office national du placenent et du chônage (1)" 
et de corip.Lé t c.r le };œojet par une note de bas de }Jage ainsi 
conçue ~ 

11(1) Llarticle 16 de la loi du 26 fóvrier 1947 porte: "dans 
les conditions prévues par le chapitre III de l'arrSté 
du négent du 26 ria i '1945 organisant le Fonds provisoire 
de soutien des chôrieur-s involontaires". 
Il ne peut s'agir ici que des conditions prévues au 
titre 1117 chapitre III,de cet arrêté~ dont los arti­ 
cles 7ü~ 71 et 73 ont été nodifiés par l'arrêté du 
Régent du 14 janvier 194·8, les articles 69, 71 et 73 
par l'arrêté royal du 13 dé c enbr-e 195'1 ~ en CG qui 
concerne la t8rrünologie~ et les articles 68, 69 et 72 
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par l'arrêté royal du 26 s ep t er.ibr-e 1953. L'arrêté royal 
du 13 décenbre 1951 a nodifié, d'ailleurs? l'intitulé 
de l'arrêté du Régent du 26 Llai 1945 en substituant aux 
nots : "organique du Fonds provisoire de soutien cles c11.,)­ 
neurs involontairesll, les IlOtS repTis dans la présente 
coordination" ot 

Le dernier alinéa de cet article devrait éga­ 
lenent être sui vi d "un renvoi à une note de bas de page 1 
oonçue COŒW suit 

"(1) Le dernier alinéa ajouté à l'article 16 par l'arti­ 
cle 15 de la loi du 10 nars 1954, nte pas été repro­ 
duit parce qU'il ne concerne pas la natière reprise 
dans la coordination. Il est conçu COLlIle sui t : 
"L'alinéa qui précède est applicable aux résistants 
civils9 aux réfractaires et aux déportés pour le tra­ 
vail obligatoire de la b~erre 1940-1945~ qui, en veT­ 
tu de leurs statuts, peuvent faire un aFprentissage 
professionnel aux frais de l'Etatlf• 

Article 17~ 

Renplaoer lI§î Il par ,,§ 1er li 

§ t cr , alinéa 2. RenplE.tcer lIarticle pr-eru.e r " 
par Harti cle î cr-", 

§ 2, A, 2°. La loi porte: lISlils n'ont pas 
dépassé ltâge de 18 ans".<-"Cot âge est porté à 21 ans:" • 

. . «/. " • 
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B, alinéa 1or~ La loi ne porte pas de virgule 
entre les Llots : !lau littera Ali et "du présent paragro..phel! 
et non plus après les nots ~ 1I0U l'un de ceux-cill• 

Alinéas 2 et 3 • La loi porte 
de 18 ans élcconplisll (2 fois). 

tlatteint l'âge 

c~ La loi ne porte pas de point aj!rès liA et B", 
ni de virgule après les ILOtS ~ "dès avant cet âge". 

Elle; porte : t ~ '" l' 'ages d o 16 ans Il • 

D. La loi ne porte pas de point après liA, B 
et en. 

E~ La loi ne porte pas de point cJ!rès " A, B, 
C ot D". 

F. La loi ne porto pas do point après Il A, B' 

G .. La loi no fiorte pas de point après liA, B, 
C, 1) e-':: p~ 1~12ois porte une v.i r gu Le après les DOtS: tldu. 
présen-~ raragraphel! 0 Plus loin, la loi ne porte l")8.S de 
v i.r-gu.l.e aprè s les IlOtS (lau li ttera Cil. 

Rédiger llà l'article ier du Jrésent statut". 

§ 3 ~ r.é diger :" § 1 Grit. 

La loi porte une virgule entre Le s I:lOtS "pe.r 
Lo défuntll et Hpour en béné f i c'i er-", 

. ... / ... 
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§ 7. La loi porte: "Caisse générale d1Epargne 
et de Retraitell• 

La loi porte : "La Croix de Prisonnier poli tique" 
avec une ninuscule au qualificatif. 

A l'alinéa 1er du texte néerlandais, le r.io t 
"overleden" est superfétatoire. On pourrait l'onettre et 
r-orrvoyo r-, après les nots ~ "du présent statutll à une note 
de bas de page, rédigée COIJne suit : 

,,( 1) Le texte néerlandais est ainsi conçu : Il gelijk te stel­ 
len net de rechthebbenden van een rechthebbende op 
deze wet overleden voor zover wordt uitgenaakt:1I ; par 
souci de clarté 9 le not : "overleden", inséré par 
erreur et qui ne trouve d'ailleurs pas de eorreslJon­ 
dant dans le texte français, a été crri a , Il 

Alinéa ·1 er. La loi ne porte pas de virgu.le 
après les nots : "prévues aux articles 17 et 18" .. 
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Article 24,. 

Une note cle bas de page conçue conne suit ferait 
nieux ressortir les raisons de l'onission de llarticle 25, 
alinéa 2, de la loi du 26 février 1947 : 

11(1) Le second alinéa de cet article est devenu sans objet 
par suite (le la nouvelle rédaction donnée à l'article 
11 par la loi du 10 nars 1954, q_ui supprine l'interven­ 
tion du juge de paix.". 

Arti cl e 2;.,7.. ' 

La loi porte "Les allocations et les indenni tés 
prévues par ••• Il et non "perçuesll. 

La loi ne porte pas de virgule après les Dots : 
"ou ses desseins". 

La loi conporto "Code pénal". 

A:rti cIe 32. 

§ ier. Ecrire: "aux articles 8, § 1er9 et 10. 

§ 2 .. Corme le constate M. le Ministre des Travaux 
publics et de la Reconstruction dans sa lettre du 17 nai 
1954~ ce paragraphe peut être (mis parce quo inutile. L'in­ 
dication II§ ier" devrait, dès lors, être supprinée et la 
note de bas de page nodifiée en conséq_uence. 

/ ... / .... 
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Il est proposé, en outre, de corap.Lé t ar' "lI arti. o.l,e 
32 par le renvoi à une note de bas de page, rédigée couue 
suit 

11(1) L'article 4 do la loi du 31 nar-a 1949 n'est pas repris 
dans la coordination, parce que superfétatoire en pré­ 
sence de l'article 25 de la loi du 10 riar-a 1954.". 

Au troisiène alinéa? un IInll superflu s'est glissé 
dans le rio t IIi c1entique Il • 

Ar_:ti cIe 34. 

Renplacer li§ 1~) par u§ 1 er" (3 fois). 

Dans la note de bas do page~rolative à cet ,article, 
il inporterait do próciser que l'article 34 ·de ~~ ,loi du 2 
février 1947 a finalenent été renplacé par l'article 27 de 
la loi du 10 Dars 1954. 

Article 35. 

La note de bas de page~ 
devrait être rédigée conne suit: 

relative à cet article , t 

... / .... 
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"(1) Article 35. Article 1er, § 4, à l'exclusion du 1°, de 
la loi du 9 juillet 19517 le 1° concernant les résistants 
civils et les résistants par l~ presse clandestine. ". 

Le deuxiène alinéa devrait être l~édigé conne 
sui t pour tenir conplètenent conpte d.e l'article 1 er , 
alinéa 2,de la loi du 24 juillet 1952: 

"Cette connission pourra conprendre une ou plu- 
s i eur-s chanbres; la coripos Lt i on de chacune de ces chanbres 
est identique à celle prévue pour la coru~ission d'appel 
( 1) II 

Alinéa 2. La loi port e un point et virgule 
après les nots "par lettre recoLluandée à la poste". 

Article 41. 

Les disliosi tions transitoires que contient cet 
, " 

article ne devraient pas ,en principetêtre insérées dans 
le corps des lois coordonnées. Ce sont des neSUTes de 
caractèl"e tenporaire exclusivenent destinées à ouvrir 
le passage dtune étape de la législation à une autre, 
dont la place logique serait avec les autres textes non 
coordonnés dans la note fjnale dé bas de page .. 

/ ••• 1 .... 
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Etant donné leur inportance en l'occurrence, le 
Conseil d'Etat suggère toutefois de les uaintenir in fine 

r 

de la coordina ti on,rJB..is cl l en faire un chapitre distinct 
sous l'intitulé et le nuné ro des articles de:! lois dont 
elles j'ont parti e .. 

Ce chapitre se présenterait COUT_le suit: 

11 CHAPITRE VI. DISPOSITIONS TPillNSITOIRES. 

Article 32 de la loi du 10. nars 1954. Les disposi­ 
tions de la présente loi sont applicables aux denandes ••• 
(conLe à la loi du 10 nars 1954) .•• 

Enfin, la note de concordance in fine du projet 
devrai.t, pour être conplète, être rédigéo OQi::110 su.it. La 
référenoe à l'article 25, alinéa 2, de la loi d.u 26 fé .... 
vri e:c Î 947 J)eu.t r par contre, être orrl se en raison de la 
note de bas de page proposée pour 11article 24 de la coor­ 
diné1:t;i on. 

"Les c1isposi tions légales 81ÜVf1.ntes relativos au 
statut des priSOlLYl1ors :poli tiques et de leurs ayants droit 
n'ont pas été reprises dans la coordin3tion : 

1° Loi du 26 février 1947. 

1hL:t .. tc;:L.~.,..l7_!_ Le Ministre de la Ecconstruction 
t 1 ' cl l' ' ,. l l .r t ~. . t es cnnrge e exeCU"Glon (e __ 8- .)reiJOn e ..LOl, 'lUl. en 'rera 

en 'ligueur le jour de sa pub.Li ca t ä on au l'iioniteul' belge. 

I ... / .. ". 
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2° Loi du 31 Dars 1949. 

Article 4~ Par dérogation Et l'article 32 du. 
statut, l'inder_lnité pour charge ,:ie f'arri LLe est accordée var 
voie adDinistrativ89 sans l'intervention des cOITI~issions 
d'agréation ou d'apj_)el prévues aux articles 32 et 36 du 
statut. 

La présente disposition a effet rétroactif au 
16 nars 19479 date d'entrée en vigueur du statut. 

3° Loi du 10 Dars 1954. 

jU'ti c~e .1.Q. L ~ article Î 0 de la DGne loi (du 26 fé­ 
vrier 1947) est abrogé. 

Arti_21e 13._ L! arti cle 13 de la nêr_le loi (du 26 fé­ 
vrier 1941) est abrogé. 

Article 272 B. L'article 2 de la loi du 31 nars 
1949 ainsi que l'article 1er, § 1er, de la loi du 9 juillet 
1951, _relatifs à l! introduction des denandes et à la non­ 
recevabilité de certaines de celles-ci, sont abrogés. 

Article 2~_._ L'article 37 de la nêne loi (du 26 fé­ 
vriex' 1947) est sU1Jvriné" 

Article 331. donnant lTautorisation de coordination 
reprodui te au préar-b1'le du présent arrêté. 11. 
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Ile kaner was samengesteld uit La chanbre était cortpo s é e de 

de Heren ; F. LEPAGE, 
Messieurs 

raadsheer van State1 
conseiller d'Etat y 

voorzitter 
président 

J.COYETTE, 
K.MEES1 

F.V]?N GOETHEM, 

J.LDlIPENS9 

raadsheren van State, 
conseillers d'Etat, 

bijzitters van de 
afdeling wetgeving, 
assesseurs de la 
section de législation, 

J • Cl'"PRES , adjunct-griffier, 
greffier adjoint1 

griffier 
greffier. 

De ov er-e ene't enru.ng tussen doe 
rlol':'lrmd.se en de Franse tekst 

wc~J nagezien onder toezicht van 
de H.LEPAGE. 

La concordance entre la ver­ 
sion néerlandaise et la version 
française a été vé rä.f'a ée sous le 
contrôle de l!il.LEPAGE. 

DE GRIFFIER - LE GREFFIER} DE VOORZITTER - LE PRESIDENT, 

(get.) J. CYPRES. (get.) F .. LEPAGE. 

uitgifte afgeleverd aan de H. Ministor 
expédition délivrée à M. le Ministre 

van Openbare Werken en van Wederopbouw~ 
des Travaux publics et de la Reconstruction. 

De 1954. Le '1954. 

De Griffier van de Raad van State, Le Greffier du Conseil d!Etat, 

R .. DECKMYN .. 


